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W odpowiedzi na raport Przedstawicieli Krajowego Mechanizmu Prewencji z wizytacji
AS w Miedzyrzeczu, uprzejmie informuje, ze w roku biezacy m brak jest $rodkéw finansowych oraz
mozliwosci technicznych wykonania wszystkich prac remontowych zaleconych do wykonania
przez Komisje.

Majac swiadomosé, ze pawilon A kwalifikuje sie do przeprowadzenia remontu kapitalnego,
podjete zostang dalsze dziatania zmierzajgce do pozyskania $rodkéw finansowych na ten cel.
Bedzie to dziatanie priorytetowe na kolejne lata z uwagi na konieczno$¢ stworzenia godnych
warunkéw do odbywania kary pozbawienia wolnosci.

Nadmieniam, ze w grudniu 2013 roku zostaty skierowane S$rodki finansowe w wysokosci
36 687 ztotych na dziatania zw igzane z poprawg warunkéw bytowy ch w AS w Miedzyrzeczu.

Kolejna transza $rodkéw finansowych w wysokosci 65 000 ziotych zostata uruchomiona
z przeznaczeniem na poprawe o$wietlenia w tej jednostce.

Kwota 550 000 ztotych zostata skierowana w 2014 roku na remont dachu pawilonu A. Prace
nad tym zadaniem remontowym trwajg w chwili obecnej.

Zapewniam, ze w latach nastepnych AS w Miedzyrzeczu bedzie nadal zasilany w niezbedne

$rodki finansowe majace na celu poprawe warunkéw bytowy ch przebywajgcych tam oséb.
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Areszt Sledczy w Miedzyrzeczu
. ul. Mtyniska 21 66-300 Miedzyrzecz
StUZBA Tel. 95 742-75-00; Fax 95 742-75-19
WIEZIENNA e-mail: as_miedzyrzecz@sw.gov.pl
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W odpowiedzi na pismo KMP 571.62.2014. DK z dnia 22 lipca 2014 roku dotyczace
wizytacji przeprowadzonej przez przedstawicieli Krajowego Mechanizmu Prewencji
w Areszcie Sledczym w Miedzyrzeczu, przedkladam informacje dotyczace zawartych

w raporcie uwag i zalecen:

1 Kierownicy dziatbw na biezaco prowadza wobec podlegtych funkcjonariuszy
oddziatywania zwigzane z przestrzeganiem formy grzecznoSciowej Pan - zwacania
sie do osadzonych w sposdb nie naruszajacy ich godnosci. Zagadnienie to jest
kazdorazowo przedmiotem zainteresowania kierownictwa jednostki w trakcie pobytu

w oddziatach mieszkalnych.

2. W ambulatorium Aresztu Sledczego w Miedzyrzeczu $wiadczenia medyczne
udzielane skazanym zakwalifikowanym do odbywania kary pozbawienia wolnosci
w zaktadzie karnym typu pétotwartego odbywajg sie bez obecnosci funkcjonariusza.
W przypadku osadzonych zakwalifikowanych do odbywania kary pozbawienia wolnosci
w zakfadzie karnym typu zamknietego oraz tymczasowo aresztowanych, |w celu
zachowania bezpieczenstwa personelu medycznego kazdorazowo decyzje w tym zakresie

podejmuje lekarz.
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3.

Od dnia wizytacji przedstawicieli KMP wprowadzono procedure polegajacg
na informowaniu osadzonego o decyzji w sprawie umieszczenia w celi monitorowanej,
a osadzony wiasnorecznym podpisem jest zobowigzany potwierdzi¢ przyjecie ogtoszonej
decyzji do wiadomosci. W trakcie jej ogtaszania - jak dotychczas - skazany bedzie

pouczany o terminie i sposobie zaskarzenia wydanej decyzji.

Aktualnie nie ma mozliwosci, aby zalecenie dotyczace przeprowadzania rozmowy
wstepnej w obecnosci ttumacza mogto zostaé realizowane w formie sugerowanej przez
osoby wizytujgce. Wynika to m.in. z sytuacji kadrowej i ekonomicznej. W planie
wydatkéw budzetowych brak jest S$rodkéw na korzystanie z ustug thuirjaczy.
Niemniej jednak, w sytuacjach tego wymagajacych jednostka korzysta z ich ustug.
Wskaza¢ nalezy jednak, ze w Areszcie Sledczym w Miedzyrzeczu, m.in. z inicjatywy
Stowarzyszenia Interwencji Prawnej w zakresie postepowania z osadzonymi przy
przyjeciu do jednostek penitencjarnych, a w szczegdlnosci postepowania z osadzonymi
cudzoziemcami, jak réwniez majac na uwadze zalecenia Europejskiego Komitetu
do Spraw Zapobiegania Torturom oraz Nieludzkiemu lub Ponizajgcemu Traktowaniu
albo Karaniu (CPT) wykorzystuje sie opracowanie dla obcokrajowcow przyjmowanych
do jednostki penitencjarnej. Dokument ten sporzadzony jest w jezykach: pcjlskim,
angielskim, francuskim, niemieckim, rosyjskim, butgarskim, rumunskim i arabskim.
Funkcjonariusze i pracownicy aresztu mogga réwniez korzysta¢ (i korzystajg w biezacej
pracy z osadzonymi obcokrajowcami) z opracowanymi przez Biuro Informacji
i Statystyki CZSW w roku 2012 zwrotami w jezyku angielskim, rosyjskim, niemieckim
i francuskim z zakresu merytorycznej dziatalnosci stuzb jednostki penitencjarnej.

Jak stwierdzono w raporcie KMP - wychowawcy korzystali z translatorow za pomoca
sieci internetowej. Rozszerzono zakres dostepu do translatoréw i obecnie korzysta¢ z nich
mogag wszyscy funkcjonariusze pelnigcy stuzbe w oddziatach mieszkalnych (Jw tym
oddziatowi). System obstuguje 80 jezykdow.

Istotny jest rowniez fakt, ze w ramach Norweskiego Mechanizmu Finansowego
funkcjonariusze Aresztu Sledczego w Miedzyrzeczu, zwiaszcza realizujacy czynnosci
stuzbowe w tzw. ,pierwszym kontakcie” (wychowawcy dziatu penitencjarnego,
funkcjonariusze dziatu ochrony - koordynatorzy, dowddcy i zastepcy dowddcédw Zmiany,

oddziatowi oraz kierownictwo jednostki) przechodzg cykl szkolen z jezyka angielskiego.

Swiadczenia medyczne dla osadzonych realizowane sg zaréwno w tutejszej je dnostce,

jak i placdwkach spotecznej stuzby zdrowia, w zaleznosci od potrzeby i wyfnaganej



specjalizacji medycznej. Uwzgledniajgc powyzsze, podobnie jak zawarto w pkt. 4
nie ma mozliwosci korelowania ww. czynnoSci z obecno$cig tlumacza <hwe
narodowosci. Mechanizmu takiego nie przewidujg, ani nie formalizuja przepisy
wykonawcze, a proba ich realizacji ze S$rodkéw wiasnych bytaby zbyt duzym

obcigzeniem finansowym dlajednostki.

W zakresie ttumaczenia oSwiadczen oraz pism na jezyk zrozumiaty dla osadzojiego,
informuje, ze podobnie jak w pkt 4 i 5 procedury takiej nie okreslajg regulacje prawne,
a ich realizacja ze Srodkéw wiasnych bytaby zbyt duzym obcigzeniem finansowym
dla jednostki. Wskaza¢ nalezy, ze procedury takiej nie przewiduje takze wymiar
sprawiedliwos$ci, gdyz dokumentacja postepowan sgdowych (wyroki, orzeczenia,

uzasadnienia) rdwniez sporzadzana jest w jezyku polskim.

W zakresie tlumaczenia skarg osadzonych informuje, ze w dotychczasowej
procedurze nie zdarzyta sie sytuacja, w ktorej istniatby problem z otrzymaniem skargi
w jezyku niezrozumiatym. Zaden z osadzonych obcokrajowcow nie ztozyt skargi
w latach 2013 i 2014 wjezyku obcym.

Niewatpliwie, obecno$¢ ttumacza w kontaktach z cudzoziemcami byfaby znaczacym
utatwieniem. Ttumaczenia przydatne mogtyby by¢ zarébwno w dokumentacji urzedowej,
socjalno-bytowej okres$lajacej pobyt osadzonego w jednostce penitencjarnej (pjrosby,
oSwiadczenia itp.), ale przede wszystkim w kontaktach bezposrednich (tj. Relacja
przetozony - podwiadny), ktére majg znacznie szerszg skale niz dokumentacja, a ktore

moga stanowi¢ znacznie wiekszg bariere.

W chwili obecnej trwajg prace nad ujednoliceniem zapisow porzadkdw wewnetrznych
w jednostkach organizacyjnych podlegtych Okregowemu Inspektoratowi Stuzby
Wieziennej w Szczecinie, w tym dotyczacych udzielania widzen (rowniez w inne dni
ustawowo wolne od pracy i inne Swieta). Zmiana dotyczaca widzerh z wyznawcami
innych wyznan zostanie bezzwlocznie wprowadzona takze w Areszcie Sledczym
w Miedzyrzeczu. Nadmieniam, ze w uzasadnionych przypadkach udzielane sg widzenia

w terminach innych, niz w dni wyznaczone, ktérymi sa piatek i niedziela.

Zgodnie z zaleceniem ujetym w raporcie, w miesigcu wrzes$niu kierownicy wszystkich

dziatbw przeprowadza dodatkowe szkolenie w zakresie praw o0s6b pozbawionych
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wolnosci. Zagadnienie to bedzie réwniez ujmowane w planach szkolenn w kolejnych

latach.

Jeden psycholog Aresztu Sledczego w Miedzyrzeczu uczestniczyt w superwizji
w dniach 2-6 czerwca 2014 roku. Zgodnie z informacjami uzyskanymi w Okregowym
Inspektoracie Stuzby Wieziennej w Szczecinie, w pierwszym potroczu 2015 roku
planowane sg kolejne zajecia, w ktorych uczestniczyt bedzie drugi psycholog tutejszej

jednostki.

W Areszcie Sledczym w Miedzyrzeczu znajduje sie jedna cela przeznaczona dlai 0s6b
niepetnosprawnych - poruszajacych sie na wozku inwalidzkim. Z uwagi na konstrukcje
budynku nie ma mozliwosci zwiekszenia jej powierzchni. Cela spetnia wymagania
w zakresie minimalnej powierzchni przeznaczonej na zakwaterowanie 0s6b
niepetnosprawnych. Jej wyposazenie stanowi wytgcznie niezbedny sprzet kwaterunkowy.
Podnoszone w Raporcie utrudnienia w dostepie do placéw spacerowych zjostaty

zlikwidowane. Zamontowano podjazd utatwiajgcy dojazd do placéw spacerowych.

Informacja dotyczaca praw pacjenta zostata przeredagowana i wyeksponowana w taki

sposdb, aby byta czytelna dla os6b stabowidzgcych.

Do konca biezacego roku 74 osadzonych, czyli okoto 50 % zakwaterowanych
w pawilonie A bedzie miato zapewniong mozliwos$¢ korzystania z kacikéw sanitarnych
w petni zabudowanych. Zabudowy kolejnych kacikow wykonywane beda sukcesywnie
w latach nastepnych.

Doprowadzenie cieptej wody uzytkowej do cel mieszkalnych w pawilonie A, wigzalaby
sie  z koniecznoécig remontu kapitalnego instalacji wodnej. Areszt Sledczy
w Miedzyrzeczu po wykonaniu kalkulacji wstepnej wystagpi w miesigcu wpesniu
br. do Dyrektora Okregowego Stuzby Wieziennej w Szczecinie 0 ujecie zadania
w zamierzeniach na rok 2015.

Zgodnie z decyzjg Lubuskiego Wojewddzkiego Konserwatora Zabytkow w Gorzowie
WIkp. z dnia 14.07.2014 roku, nie ma zgody na dokonanie zmiany w konstrukcji
budynku i powiekszenie otworéw okiennych w zabytkowym pawilonie A.
Prawdopodobnie bytoby to mozliwe w przypadku przeprowadzenia szczegétowy« h badan
architektonicznych obiektu. Wystapienie o zabezpieczenie Srodkéw finansowych, na ten

cel na rok 2015 zostanie zlozone (po skalkulowaniu warto$ci zamierzenia)



do Okregowego Inspektoratu Stuzby Wieziennej w Szczecinie w miesigcu wrzesniu 2014
roku.

Wymiana sprzetu kwaterunkowego na nowy (t6zka) w pawilonie A, jest realizowana
na biezaco. W miesigcu sierpniu zakupiono i zamontowano 48 szt. t6zek. Zakonczenie

zadania nastgpi do konca roku 2015.

14.  Zmiany konstrukcyjne ( montaz przegréd pomiedzy natryskami ) w pomieszczeniach
fazni w pawilonie B zostang wprowadzone do harmonogramu prac konserwacy nych

na rok 2015 i wykonane do korca roku 2015.

15.  Przestony w kacikach sanitarnych wszystkich cel jednoosobowych zastang
wprowadzone do harmonogramu prac konserwacyjnych i zamontowane do Kkonca

pierwszego potrocza roku 2015.

16.  Zgodnie z informacja przekazang w trakcie wizytacji pracownikom Zespotu
Krajowego Mechanizmu Prewencji, rozwazana jest mozliwo$¢ usuniecia czesci prieston
z okien oddziatu pawilonu penitencjarnego B. Wymaga to zastosowania w jednostce
dodatkowych zabezpieczen techniczno - ochronnych. Planowany termin wykonania

zadania - do konca roku 2015.

17.  Od dnia 23 czerwca 2014 roku realizowane sa dwie Kkapiele w tygodniu

dla wszystkich osadzonych.

18.  Wyodrebnienie pokoju do realizacji nagrody, o ktérej mowa w art. 138 81 pkt 3 kkw.

nastagpi do dnia 30 wrzes$nia 2014 roku.

19.  Rozdzielono (rozsunieto) #6zka w celach dziewiecioosobowych pawilonu

penitencjarnego A.

Odnoszac sie do zalecen zawartych w szczegélnosci w pkt 3 Traktowanie, pkt 7

Prawo do ochrony zdrowia i pkt 8 Warunki bytowe, informuje:

Ad.3 - Traktowanie.
Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, tj. cytowanym Zarzadzeniem nr 52/2013

Dyrektora Generalnego Stuzby Wieziennej z dnia 29 listopada 2013 roku w sprawie zdarzen



mogacych wystapi¢ w Stuzbie Wieziennej, sposobu ich dokumentowania oraz slizby
dyzurnej w  jednostkach  organizacyjnych  Stuzby  Wieziennej sytuacje  takie
jak samouszkodzenia i protesty gtodowe nie stanowig zdarzen wymienionych w zatgczniku
nr 1, tj. enumeratywnie wymienionym wykazie zdarzen i ich kategorii.

Wskaza¢ nalezy, ze samouszkodzenia badz protesty gtodowe osadzonych nie byty réwniez
zaliczone do kategorii zdarzeA nadzwyczajnych w przepisie wcze$niej obowigzujacym,
tj. Zarzadzeniu nr 94/2010 Dyrektora Generalnego Stuzby Wieziennej z dna 31 grudnia j2010
roku w sprawie okreSlenia wykazu zdarzen nadzwyczajnych, sposobu postepowania
w przypadku ich wystgpienia oraz trybu dziatania stanowisk dowodzenia.

Nadmieniam, ze tematyka samouszkodzen oraz protestow gtodowych nie jest pozostawiona
bez analiz. Dokonywane sg one po kazdej sytuacji, omawiane w trakcie odpraw oddziatow
penitencjarnych, a takze w trakcie odpraw penitencjamo-ochronnych. W (jlziale

penitencjarnym prowadzona jest stosowna dokumentacja - Rejestr autoagresji,

Ad.7 - Prawo do ochrony zdrowia.

W zakresie opieki medycznej, a w szczeg6lnosci kwestii nie ujetych w pkt. 1-19
- pozycji stojgcej osadzonych podczas przyjmowania przez lekarza ( pomimo udostepnianego
krzesta, ktore stoi przy osobie przyjmowanej) informuje, ze osadzeni mieli i majg mozjiwos¢
korzystania z krzesta podczas wizyt lekarskich. Tylko i wytgcznie od ich woli zalezy czi chcg
z tego krzesta skorzystac.
W kwestii mozliwosci korzystania z pomocy prywatnego specjalisty na witasny koszlj przez
osadzonych zgodnie z art. 115 § 6 kkw informuje, ze prawo to w zaden sposob riie jest
ograniczane. W szczego6lnie uzasadnionych przypadkach, dyrektor aresztu, po zasiegnieciu
opinii lekarza, zezwala skazanemu, na jego koszt, na leczenie przez wybranego lekarza,

a takze na korzystanie z dodatkowych lekéw i innych wyrobéw medycznych

Ad 8 - Warunki bytowe.
Informuje, ze wszystkie zalecenia i uwagi Zespotu Krajowego Mechanizmu Prewencji

zostaty wyjasnione w punktach. 14-17.
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BIURO
RZECZNIKA PRAW OBYWATELSKICH

Krajowy Mechanizm Prewencji

KMP.571.62.2014.DK

Pan

pptk Adam Gorczynski
Dyrektor Aresztu Sledczego
ul. Miynska 21

66-300 Miedzyrzecz

Dziekuje za odpowiedZ na raport przedstawicieli Krajowego Mechanizmu Prewencji
z wizytacji, ktéra z upowaznienia Rzecznika Praw Obywatelskich zostata przeprowadzona
w Areszcie Sledczym w Miedzyrzeczu (dot. sygn. D/0-072/92/2014). Nalezy zauwazyé, ze
pozytywnie odnidst sie Pan do wiekszosci zalecen przedstawionych przez KMP.

Pozostaje jednak kwestia absolutnie niedopuszczalnej sytuacji zobowigzywania
cudzoziemcOow do podpisywania o$wiadczen w jezyku polskim, ktérych tresci nie sg w stanie
zrozumie¢. Pana wyjasnienie, ze procedury wreczania tlumaczen tego typu pism nie okreslaja
regulacje prawne, nie moze zosta¢ przyjete. Podobny problem dotyczy rozmowy informacyjnej
przeprowadzanej przez wychowawce przy przyjeciu osadzonego do placéwki.

Jak przedstawiono w raporcie Mechanizmu, Europejskie Regulty Wiezienne [Rekomendacja
Rec(2006)2 Komitetu Ministrow Rady Europy] wskazuja, iz w momencie przyjecia i tak czestojak
jest to potrzebne réwniez pdzniej, wszyscy wiezniowie sg informowani pisemnie i ustnie w jezyku,
ktory rozumiejg o przepisach, regulujgcych dyscypline wiezienng oraz o ich prawach i obowigzkach
w zakitadzie karnym (pkt 30.1). WieZniowie maja prawo do posiadania pisemnej wersji
przekazanych im informacji (pkt 30.2).

WsSrod Zbioru zasad majgcych na celu ochrone wszystkich os6b poddanych jakiejkolwiek
formie aresztowania badz uwiezienia ogtoszonych w tresci Rezolucji Zgromadzenia Ogélnego
ONZ 43/173 z dnia 9 grudnia 1988 r. znajduje sie zasada nr 14, zgodnie z kt6rg osoba, ktora
w niewystarczajacy sposob rozumie lub moéwi jezykiem uzywanym przez organy odpowiedzialne
za jej zatrzymanie, aresztowanie lub uwiezienie, uprawniona jest otrzymac niezwtocznie, w jezyku
dla niej zrozumiatym, m.in. o jej prawach, jak tez wyjasnienie tych praw oraz informacje
0 sposobach korzystania z nich, oraz, je$li zajdzie taka potrzeba, uzyskac¢ bezptatng pomoc ttumacza
w zwigzku z czynnosciami prawnymi nastepujagcymi po jej zatrzymaniu.

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich Tel. centr. (+48 22) 55 17 700
Al. Solidarnosci 77 Infolinia obywatelska 800 676 676
00-090 Warszawa biurorzecznika@brpo.gov.pl

www.rpo.gov.pl
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Wyjasnienie dotyczace braku $srodkéw finansowych na ttumaczy lub ttumaczenia mogtoby
zostaé przyjete, gdyby jednocze$nie przedstawit Pan informacje o wcze$niejszym podjeciu dziatan
w celu ich uzyskania. Zwracam przy tym uwage na mozliwo$¢ skorzystania z pomocy uczelni lub
ambasad w zakresie niezbednych ttumaczen, tudziez pracy wykonanej w tym zakresie przez inne
jednostki penitencjarne (m.in. Areszt Sledczy Warszawa-Biatoleka w Warszawie przettumaczyt
standardowo wreczane osadzonym os$wiadczenia na kilka jezykéw obcych). Ponadto w dobie
obecnej informatyzacji, jednostka moze korzysta¢ z tlumaczy internetowych, ktore poza
ttumaczeniem pisma, czesto dajg mozliwo$¢ fonicznego odstuchania przettumaczonego tekstu.

Bioragc pod uwage powyzsze, ponownie uprzejmie prosze o ponowne zajecie stanowiska

W niniejszej sprawie.
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